


copertinaretro copertina

gen ordnungsgemäß entsorgen. Weitere Informationen über Getrenntsammlung von 
Elektroschrotts können Sie sich von Ihrer örtlichen Verwaltung über Möglichkeiten 
zur Entsorgung und zum Recycling beraten lassen.
Das ordnungswidrige Entsorgen von elektronischen Geräten durch Verbraucher kann 
strafbar sein. Elektrogeräte können gefährliche Schadstoffe enthalten und dadurch 
die menschliche Gesundheit und die Umwelt gefährden. Daher ist eine fachgerechte 
Entsorgung unbedingt erforderlich.

Garantie für 24 Monate

Der Garantiezeitraum der e-mission® Produkte beträgt 24 Monate ab Kaufdatum. Die 
Garantie deckt Funktionsstörungen und Brüche bei normalem Gebrauch wegen Mate-
rial- und Herstellungsfehler. Schäden durch fahrlässige Behandlung oder Missbrauch 
fallen nicht unter die Garantie. Um Hilfe oder um einen Produktersatz bitten, besu-
chen Sie die Verkaufsstelle, wo Sie das Produkt gekauft haben.

Francais

Mode d’emploi

1. Connexion de la batterie USB

Extraire la batterie et le câble micro USB (ATTENTION: NE PAS tirer sur le câble) et 
le brancher au port micro USB (IN) de la batterie.

2. Fonctionnement de la batterie USB

Appuyer brièvement sur le bouton ON/OFF (1) pour vérifier le niveau de charge de la 
batterie (4 LED allumés 80%-100%, 3 LED allumés 55%-80%, 2 LED allumés 30%-55%, 1 
LED allumé 5%-30%, aucun LED allumé <5%).
Appuyer sur le bouton ON/OFF pour environ 3 secondes pour allumer/éteindre la 
batterie. Quand la batterie est allumée le nombre de LED allumés indique le niveau 
de charge de la batterie.

3. Charge de la batterie USB

Brancher le câble USB au port micro USB IN (2) et allumer la batterie.
Orienter les panneaux photovoltaïques vers une lumière.
Les 4 LED clignotants indiquent que la charge se déroule correctement. Le nombre 
de LED clignotants indique le niveau de charge de la batterie. La charge est comp-
lète quand tous les 4 LED sont allumés. 
NOTE : la batterie n’a pas d’effet mémoire, donc on peut interrompre la charge à 
tout moment en appuyant sur le bouton ON/OFF pour3 secondes ou en débranchant 
le câble.

4. Branchement et recharge d’un dispositif électronique

Pour recharger un dispositif électronique, brancher-le à la batterie en utilisant le 
câble USB et le connecteur le plus approprié.
•EM-B22 (standard):USB OUT (3) – smartphone, Mp3, Mp4, GPS, appareil photo, …
•EM-B50 (optionnel):USB OUT (3) – smartphone, Mp3, Mp4, GPS, appareil photo, …
                               USB OUT (4) – tablette

Allumer la batterie pour commencer la recharge. Les LED clignotants indiquent le 
niveau de charge de la batterie.
L’icône de charge sur l’écran du dispositif indique que la recharge se déroule correc-
tement. Pour interrompre la recharge éteindre la batterie et débrancher le câble.
NOTE: ne pas brancher directement un dispositif au connecteur micro USB des 
panneaux photovoltaïques, recharger les dispositifs en les branchant toujours à la 
batterie.

Caractéristiques techniques:

Composition du tissu: 100% Polyester
Type de panneaux solaires: panneaux photovoltaïques polycristallins de résine épo-
xyde

Caractéristiques techniques de la batterie:

Batterie 2200 mAh (WB22_001)
Type: batterie Lithium Polymère (mod. JV-2200A)• 
Capacité: 2200 mAh• 
Input: microUSB 5V/700 mA• 
Output USB: 5V/500 mA• 
Dimensions: 10x6,2x1,1 cm• 
Poids: 78 g• 
Cycle de recharge: environ 500• 
Rechargeable de n’importe quel port USB• 
microprocesseur interne• 
perte d’efficacité limitée dans le temps• 
indicateurs de recharge à LED• 
protection de : surcharge, effet mémoire, court-• 

circuit, etc.

Batterie 5000 mAh (WB50_001)
Type: batterie Lithium Polymère (mod. JV-5000A)• 
Capacité: 5000 mAh• 
Input: microUSB 5V/800 mA• 
Output USB 1: 5V/1 A• 
Output USB 2: 5V/2.1 A• 
Dimensions: 11x7x1,4 cm• 
Poids: 150 g• 
Cycle de recharge: environ 500• 
Rechargeable de n’importe quel port USB• 
microprocesseur interne• 
perte d’efficacité limitée dans le temps• 
indicateurs de recharge à LED• 
protection de : surcharge, effet mémoire, court-• 
circuit, etc.

Temps de charge indicatifs*:
Batterie 2200 mAh: environ 6h
Batterie 5000 mAh: environ 10-12h
Les temps de recharge de vos dispositifs sont les mêmes indiqués par le producteur 
dans le manuel.
* Les temps de charge sont le résultat des tests effectués avec les panneaux photo-
voltaïques exposés en pleine lumière solaire.

Entretien et sécurité

Pour conserver l’efficacité maximale du produit e de la batterie, et pour ne pas 
invalider la garantie, prêter attention aux points suivants:
• charger complètement la batterie au moins une fois tous les 3 mois
• garder dans un lieu sec et à l’abri de substances corrosives
• ne pas plonger le produit dans l’eau, nettoyer en utilisant un chiffon hu-
midifié avec eau et savon délicat ; nettoyer les panneaux photovoltaïques avec un 
chiffon humide
• ne pas nettoyer la batterie avec des détergents ou savons agressifs
• garder la batterie à l’abri de sources de chaleur directes
• ne pas réparer ou démonter la batterie
• ne pas plier, endommager ou démonter les panneaux photovoltaïques
• ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois
La batterie a passé différents tests de qualité ; en cas de surchauffe, émission 
d’odeurs et/ou fumées, déformation de la surface extérieur, corrosion ou abrasions 
profondes interrompre immédiatement l’utilisation.
Lorsque ce produit arrive en fin de vie, il ne peut pas être mis au rebut avec les 
déchets ménagers. Vous devez éliminer votre produit conformément aux lois et 
réglementations en vigueur. Prenez contact avec les autorités locales pour découvrir 
les possibilités en matière de mise au rebut et de recyclage des équipements élec-
troniques.
Conformément aux lois de l’environnement en vigueur, il est obligatoire d’effec-
tuer la collecte sélective des déchets d’équipement électronique. La mise au rebut 
incorrecte des équipements électroniques par le consommateur peut être punie par 
des amendes.
Les équipements électroniques peuvent contenir des substances dangereuses pour 
l’environnement et la santé ; la collecte et le recyclage de votre produit et de la 
batterie lors de la mise au rebut aideront à préserver les ressources naturelles et à 
s’assurer qu’il est recyclé de manière à protéger la santé humaine et l’environne-
ment.

Garantie 24 mois

Les produits e-mission® sont couverts par une garantie de 24 mois à compter de la 
date d’achat. La garantie couvre tous défauts de matériau et/ou de fabrication. 
Tous dommages dérivant d’un usage incorrect sont exclus de la garantie.
Pour obtenir assistance ou demander le remplacement du produit se rendre au ma-
gasin où le produit a été acheté.

Art. EM-01
1 Sac à dos solaire
1 Batterie USB 2200 mAh (Art. 
EM-B22)
1 Kit connecteurs
1 Manuel multilingue

Art. EM-02
1 Sac messenger solaire grand
1 Batterie USB 2200 mAh (Art. 
EM-B22)
1 Kit connecteurs
1 Manuel multilingue

Art. EM-02
1 Sac messenger solaire grand
1 Batterie USB 2200 mAh (Art. 
EM-B22)
1 Kit connecteurs
1 Manuel multilingue

Art. EM-05
1 Poche pour tablette solaire
1 Batterie USB 2200 mAh (Art. 
EM-B22)
1 Kit connecteurs
1 Manuel multilingue

Art. EM-B50
1 Batterie USB 5000 mAh
1 Kit connecteurs
1 Manuel multilingue
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